Seigneur, nous voyons Ta trace

traduit de « Lord, we love to trace Thy footprints »
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1. Seigneur, nous voy - ons Ta tra-ce  Sur le sa-ble du dé - sert,
2. I cou - le, tou- jours le mé-me, Le courant de cet a - mour,
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Le par-fait sen-tier de gra - ce Ou Ton ceeur a tant souf- fert.
Ve-nant de Toi qui, su-pré-me, Si¢é-ges au di-vin sé - jour
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De-puis Ton hum-ble nais - san-ce Jus-qu'a la croix au tom-beau,
A ce flot que rien n'ar - ré - te Et que nul ne peut son - der,

S'ex - pri-ma dans sa puis-san - ce
L'ame, a ja-mais sa - tis - fai - te,
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L'a-mour calmant tous les

Ne ces - se de

v

maux.
s'a-breu - ver.
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